LBdIS - Capitolo n. 42
NOTE

“Dizionario Biblico”
a cura di Paul J. Achtemeier e della Society of Biblical Literature, edizione italiana a cura di Piero

Capelli, edizione Mondolibri spa, Milano

VERSIONE similea TILC VERSIONE GESUMOSAITA

LBACNSLZdD per il Suo PLdD

Il Servo di DP DUN UDOP

Dice il SStDP DUN UDOP: “Questo ¢ il mio Servo di
Dio che 10 sostengo ! I” ho scelto perché lo amo ! I” ho
riempito del Mio SdD perché diffonda la Mia LdD tra

tutti i PLATR.

Cosi dice il SSrD ELH per bocca del Suo PRFdD IS:
“II SSrDP DUN UDOP annunzia:

«Questo ¢ il mio Servo di Dio che 10 sostengo !

I’ ho scelto perché lo amo® !

I’ ho riempito del Mio SdD?,

perché diffonda la Mia LdD tra tutti i PLATR®,

Egli non gridera, né alzera la voce, non fara discorsi nelle
grandi piazze.

Egli non gridera, né alzera la voce,
non fara discorsi nelle grandi piazze®.

Se una canna € incrinata, non la spezzera; se una fiamma
e fumigante, non la spegnera; egli fara conoscere la LdD
vera.

Se una canna € incrinata, non la spezzera;
se una fiamma é fumigante, non la spegnera;
egli fara conoscere la LdD vera®.

Non perdera né la SPR, né il CRGG, finché non avra
stabilito la mia LdD sulla TR e PL lontani saranno in
attesa della sua DTRN.

Non perdera né la SPR, né il CRGG,
finché non avra stabilito® la mia LdD sulla TR
e PL lontani saranno in attesa della sua DTRN».

11 SSrDP DUN UDOP ha creato i CL immensi, la TR con
tutte le sue piante, ha dato la W a chi abita la TR, il
respiro a chi si muove in essa,

11 SSrDP DUN UDOP ha creato i CL immensi,
la TR con tutte le sue piante,

ha dato la W a chi abita la TR,

il respiro a chi si muove in essa,

E dice al Suo Servo dD: “IO, il SSrDP DUN UDOQOP, ti ho
chiamato e ti ho dato il PT di portare la GSTZ sulla TR.
IO ti ho formato e per MZZ tuo faro un’ alleanza con tutti

E dice al Suo Servo dD:

«lO, il SSrDP DUN UDOP, ti ho chiamato

e ti ho dato il PT di portare la GSTZ sulla TR.
10 ti ho formato

i PLATR e portero la luce alle NZN. e per MZZ tuo fard un’ alleanza con tutti i PLdTR®

e portero la luce alle NZN.

Aprirai gli occhi ai ciechi®,

metterai in LBT i prigionieri'

e porterai nella luce tutti coloro

che si trovano nell’ oscurita®®,

Sono 10 il SSrDP DUN UDOP

e questo ¢ il mio Santo Nome.

Non cedero ad altri la Mia GL,

né agli idoli I’ ONR che mi ¢ dovuto.
Quel che ¢ accaduto 1’avevo predetto
ed ora annunzio CS nuove

e prima che accadano, ve le faccio sapere»”.

7 Aprirai gli occhi ai ciechi, metterai in LBT i prigionieri e
tutti coloro che si trovano nell” oscurita.

Sono 10 il SSrDP DUN UDOP e questo ¢ il mio Santo
8 Nome. Non cedero ad altri la Mia GL, né agli idoli I’
ONR che mi & dovuto.

9 Quel che ¢ accaduto 1’avevo predetto ed ora annunzio CS
nuove e prima che accadano ve le faccio sapere.

! Questo Servo dD scelto per AMdD, non pud essere Ciro, perché Ciro non era certo osservante della LdD scrittaci da MH, Udl, e D certo non pud amare chi
non osserva la sua LdD, se non poco ! non certo al punto di dirci che quell” U ¢ stato scelto per AM da D, e quindi vuol dire che D molto lo amava e chi molto
€ amato da D non pud che essere una PS che osserva tutti i CMDdD ! che esegue in tutto la WTdD ! ... insomma, potrebbe essere G, una PS scelta per AMdD;
un PRFAD molto grande, per dire di uno che & conosciuto per nome, come fu MH, UdI ! ... non pu0 essere un pagano ! neanche un adoratore del vero
DdABR, se ignora la LdD e la WTdD ! ... si !, D lo sceglie prima che il SdJ conosca JHWH ... ma perché dopo avrebbe conosciuto benissimo il DAABR e ne
avrebbe osservato tutta la LdD ! ... infatti, che deve fare questo SdJ ? deve diffondere la LdD tra tutti gli U ! ... ha fatto questo Ciro ? no ! di certo ! ...

2 Deve essere un iniziato delle CSdD ! ... non puo essere Ciro.

% Questo non & stato fatto personalmente né da Ciro, né da MH, né da G MSS FdU FdD; dunque nessuno di questi & il SdJ, perché il SdJ diffondera la LdD tra
tutti i PLATR ! ... il SdJ fara pero altre CS che ha fatto G MSS, quindi il SdJ non € una sola PS, ma piu PS, in certo qual modo simili, che fanno CSdD diverse.
Ora, per noi, capire CS deve fare il SdJ é relativamente facile, perché tutto cio che non ha fatto il SSrDG o qualche altro UdD, lo fara il SdJ ! ... ma, pensate
alla difficolta di G MSS a capire CS doveva fare Lui e CS doveva fare altri ! da qui si desume la Grandezza irraggiungibile del SSrG !

* 11 SSrG ha parlato anche nelle piazze e dunque qui non si parla di Lui. Il SdJ fara delle conferenze al chiuso e parlera senza dover gridare per essere sentito.

® Cio si puo dire del SSrG MSS, perché ha perfezionato la LdD di MH, Udl, ma questo G perfezionista non € il G cristiano, perché il G cristiano, nella TG
cristiana, ha abolito la LdD di MH, Udl, o, meglio, cosi é stato erroneamente inteso dalla CHdG; dunque non ¢ il G cristiano, questo, ma ¢ il SdJ che cogliendo
appieno il perfezionamento fatto dal SSrG, non abolisce la LdD di MH, Udl, ma la tiene corretta da G, e dunque non sara quella tradizionale degli EBR, ma
quella degli EBR corretta dal SSrG e messa insieme a tutte le PdD rivelate alle REL in una stesura completa ed organica e coerente.

® Questo non I’ha fatto nessuno e dunque lo fara il SdJ e DP DUN lo amera, perché lui osservera tutti i CMDdD e la LdD sara la sua Gl.

" Anche questa & una CS che nessuno ha fatto e che dunque fara il SdJ. Qui di lui si parla e di nessuno dei Grandi Personaggi del PSST.

8 Quest’ Alleanza non esiste e sara fatta dal SdJ e sara il compendio organico e coerente di tutti i testi sacri di tutte le REL e specie del WNGL. Per la WR il
SSrG ha fatto la Nuova Alleanza con i CRSTN (un po’ diversa da quella fatta con gli EBR da MH) semplificandola un po’, come ci dice il 1° Concilio di
GRSLM, ma manca |’ Alleanza profetata da GRM, quella scritta dentro I’ AN (GRM 31, 31 — 34).

° Questa & una CS che ha fatto il SSrG MSS FdU FdD in modo letterale, ma il SdJ lo fara in modo culturale, cioé dando un FN alla CLT ed il FN ¢ 1’ I, che il
SSrG Unico ci ha offerto, perché 1 T offerta da altri (vedi taoismo) € a tre elementi e non da accesso al CL, come quella di G a due elementi, ma rende
SCHWATR, mentre I’ I di G rende come ANG del CL e quindi ¢ una I a 2 dimensioni (AN + WT), senza il CP, che & MTR da trasformare in ENdAN.

10} MLT sono i prigionieri della MTA, i prigionieri dei DM e da essi il SSrG ha liberato moltissimi con grande PT, ma anche il SdJ avra una FD, la FD/GM,
che libera dalle MTE e la dara a tutti GST che saranno liberati dalle loro MTE, dai loro DMdES. Alcune CS sono in comune a G ed al SdJ, ma G le operd con
una eccellenza che il SdJ non avra, per indicare che il SSrG, Che ha fondato solo la CHdAG, & ben piu grande del SdJ che fondera il RM millenario.

" B’ 1’oscurita della CLTdM propria del RdM, dove la M ¢ detta falsamente naturale e I’ UT va incontro allo STRMN, com’¢ accaduto di molti PLATR.
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Un canto di LD

Cantate al SSrD ELH un canto nuovo, lodatelo fino all’
estremita della TR, lodatelo voi che navigate sui MR, e
voi CRT tutte che li riempite, lodatelo anche voi PL
lontani.

10

Cosi dice il SSrD ELH per bocca del Suo PRFdD IS:
“Cantate al SSrD ELH un canto nuovo,

lodatelo fino all’ estremita della TR*?,

lodatelo voi che navigate sui MR®,

e voi CRT tutte che li riempite,

lodatelo anche voi PL lontani'*.

Esulti il deserto con le sue citta, il PL di Kedar lodi il
SSrD ELH. Gli abitanti della citta di Sela gridino di Gl
dalle cime dei monti.

11

Esulti il deserto con le sue citta,
il PL di Kedar?® lodi il SSrD ELH.
Gli abitanti della citta di Sela®®
gridino di GI dalle cime dei monti.

Anche gli abitanti delle TR piu lontane rendano LD e GL
al SSrD ELH,

12

Anche gli abitanti delle TR pitl lontane®’
rendano LD e GL al SSrD ELH,

Perché il SSrD ELH avanza come un eroe, come un
guerriero ben addestrato per la battaglia, e lancia grida di
GRR affrontando con CRGG (e WTT) i Suoi NMC”.

13

Perché il SSrD ELH avanza in un eroe,
in un guerriero®® ben addestrato per la battaglia,
che lancia grida di GRR, affrontando con CRGG ¢ WTT i Suoi NMC”.

I1SSrD ELH

promette il Suo aiuto

Dice il SSrD ELH: “Per molto TP ho taciuto e non sono
intervenuto (in modo plateale), ma ora gridero con tutto il
mio fiato e mi lamenterd come una DN che partorisce.

14

Dice il SSrD ELH per bocca del Suo PRFdD IS :
“Per molto TP ho taciuto

€ non sono intervenuto in modo plateale,

ma ora griderd con tutto il mio fiato™

e mi lamenterd come una DN che partorisce®.

Renderd aride le colline e le montagne e fard seccare
tutto il verde (delle loro pendici). Ridurrd i fiumi a pozze
di acqua stagnante e prosciughero le paludi (delle
RCHZJEMP).

15

Renderd aride le colline® e le montagne®

e faro seccare tutto il verde®® delle loro pendici.
Ridurro i fiumi® a pozze di acqua stagnante

e prosciugherd le paludi®® delle RCHZJEMP.

Condurrd il mio PL per sentieri ignoti che non hanno mai
visto e davanti a lui trasformero le tenebre in luce ed i
luoghi accidentati in pianure: questa é la mia PRMSdD e
la manterrd fedelmente.

16

Condurrd® il mio PL per sentieri ignoti?’,

che non hanno mai visto?®,

e davanti a lui trasformero le tenebre in luce

ed i luoghi accidentati in pianure:

questa & la mia PRMSAD e la manterro fedelmente®.

Coloro che si fidano degli idoli e considerano le statue
loro dei, saranno sconfitti e svergognati”.

17

Coloro che si fidano degli idoli
e considerano le statue loro dei,
saranno sconfitti* e svergognati”.

%2 Fin qui arrivera il SdJ, il WRLTRQL, con il GESD e con il RM.

3 Tutti i MR con le loro profondita faranno parte del RM e per esso giungera loro la SZdD.

4 Nessun PL restera privo della CNSLZdD, perché sara raggiunto e compreso nel RM, il RGNAGST, il RGN di coloro che amano tutti, perché nessuno
escludono dai BN che DP DUN ha messo in ogni dove della TR. Nel RdM, invece, com’ anch’ oggi, i piu soffrono e pochi godono, escludendo i FT dai
BNdD. E un retaggio dell’ INGSTZ storica da sempre esistente nel RAM e che oggi il capitalismo ha lenito, da una parte, ma dall’ altra parte ha accentuato.

5 E’ uno dei F di ISM (GNS 25, 13; 1*CRNT 1, 29) e per questo qui si pud intendere un appello all’ UNT di tutti i FAABR, sia per SNG che per FD.

8 B’ Petra, famosa citta dei Nabatei, PL di origine araba, che nel IV° secolo a. C. la fecero capitale del loro RGN; ha protezioni naturali quasi insormontabili.
Anche questa citta € un appello all’ ISLAM come un PL lontano, ma che si felicitera della CNSLZdD, del DdABR rivelatosi agli EBR, ai CRSTN e ai FdISM.
7 Nessun GST restera escluso dalla CNSLZdD.

BB il SdJ.

1911 SSrD ELH col Suo WRLTRQL si fara sentire in tutto il RAM accentrando I’ ATT di tutti su di Sé.

2 | lamenti di una DN che partorisce si sentono in tutta la casa dove &; cosi le grida indignate del SSrD ELH, per bocca del SdJ, si faranno sentire in tutta la
TR, quando, come la partoriente genera una nuova CRT, anche il SSrD ELH mettera in essere un nuova RT: il RM.

2 Sono i ricchi.

2 sS0no i potenti del RAM.

2 B’ l]a RCHZ di cui pochi godono nel RdM, cioé i ricchi ed i potenti, escludendo dai BNdD moltissimi loro FT costretti a vivere nella MSR e nella FM.
 Sono le fonti della RCHZ degli EMP che dominano il RdM secondo i principi e la L del MA.

% |_e paludi stanno per le riserve, i magazzini, i depositi delle RCHZJEMP.

% 8’ intende per MZZ del Suo SdJ

" Nel GESD il PLdD passera per luoghi inusitati ed ignoti al PLdIR al TP del loro ESD. Questi posti saranno deserti di ghiaccio e TR di altri continenti.

%8 Qui Tilc parla di PL cieco, ma tale stato non si accorda con i luoghi sconosciuti che il PLdD vedra.

% Queste ed altre CS prodigiose il SSrD ELH fara durante il GESD. Vedi AP 15, 2, dove si parla di un MR ghiacciato su cui si riflette la Nube di D Che
protesse IR nel deserto, facendo ombra di GRN e luce (bagliori di fuoco) di NT. Questi bagliori di fuoco si rifletteranno nel ghiaccio trasparente del MR e
sembrera di camminare nel fuoco, in un MR di fuoco, mentre & un MR di ghiaccio col fuoco riflesso della Nube di D.

% Tile traduce “torneranno indietro”, ma qui si parla dell’avanzata vittoriosa della GRR Santa del GESD che fondera il RM, GRR Santa contro gli adoratori
dell’ idolo parlante (AP 13, 15), che torneranno si indietro, ma sconfitti e svergognati, vinti dai GST che fonderanno il RM.
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Un PL sordo e cieco

Dice il SSrD ELH: “Udite ! voi che siete sordi ! guardate
e vedete ! voi che siete ciechi ! (perché il Mio SdJ vi
guarira !)

18

Dice il SSrD ELH per bocca del Suo PRFdD IS:
“Udite ! voi che siete sordi** !
guardate e vedete ! voi che siete ciechi
perché il Mio SdJ vi guarira !

32

E chi é piu cieco del (Mio PLdD, cui mando il) Mio SdJ ?
e chi & piu sordo (di IR, cui invio) il Mio MS ? ma
nessuno (del mio PLdD) sara piu cieco (dopo che a lui
sara giunto) il Mio Eletto ! piu nessuno (di IR) sara sordo
(dopo che loro sara giunto) il Mio SdJ.

19

E chi é piu cieco del Mio PLdD, cui mando il Mio SdJ ?
e chi e piu sordo di IR, cui invio il Mio MS ?

ma nessuno del mio PLdD sara piu cieco,

dopo che a lui sara giunto il Mio Eletto !

piu nessuno di IR sara sordo,

dopo che loro sara giunto il Mio SdJ.

Tu, PL Mio, hai visto molte CS (nella tua STR), ma senza
capire; hai udito (molte WR), ma senza comprenderle.

20

Tu, PL Mio, hai visto molte CS® nella tua STR, ma senza capire;
hai udito molte WR*, ma senza comprenderle.

11 SSrD ELH, nella Sua Fedelta e MSRCRD, ti ha dato, 0
PL Mio, una L grandiosa e magnifica(; ma tu non 1’ hai
osservata).

21

11 SSrD ELH, nella Sua Fedelta e MSRCRD, ti ha dato, o PL Mio,
una L grandiosa® e magnifica; ma tu non I’ hai osservata.

E cosi questo mio PLdD é stato depredato, rapito ed
imprigionato, saccheggiato e nessuno poteva liberarlo o
riscattarlo (per colpa dei suoi PC)”.

22

E cosi questo mio PLdD e stato depredato, rapito ed imprigionato,
saccheggiato e nessuno® poteva liberarlo
o riscattarlo per colpa dei suoi PC”.

Chi di voi(, o Lettori e Posteri,) capira questo ? chi di voi,
d’ora in poi, ne terra conto per il FTR ?

23

Chi di voi, o Lettori e Posteri®, capira questo ?
chi di voi, d’ora in poi, ne terra conto per il FTR ?

(Sapete) Chi ¢ stato ad abbandonare IR al saccheggio ? i
discendenti dGCB ai predoni ? E’ stato il SStD ELH
Stesso, perché contro di Lui IR ha peccato e non ha
voluto camminare per le vie che Egli gli indicava, non ha
voluto ascoltare gli insegnamenti dD.

24

Sapete Chi é stato ad abbandonare IR al saccheggio ?

i discendenti dGCB ai predoni ?

E’ stato il SSrD ELH Stesso,

perché contro di Lui IR ha peccato

e non ha voluto camminare per le vie che Egli gli indicava,
non ha voluto ascoltare gli insegnamenti dD.

E nessuno puo fare il ML senza venire punito, prima o dopo.

Cosi IR ha provato il FRR dell’ ira dD ed ha sofferto la
WZAGRR. L’ ira dD ha circondato di fiamme e bruciato
IR, senza che nessuno si accorgesse (e capisse), senza che
nessuno prestasse ATT (e comprendesse, perché il PC

25

Cosi IR ha provato il FRR dell’ ira dD

ed ha sofferto la WZdGRR.

L’ ira dD ha circondato di fiamme e bruciato IR,

senza che nessuno® si accorgesse e capisse il perche,

senza che nessuno prestasse ATT e comprendesse il motivo,

stordiva ed annebbiava la MT dei piu del PL). perché il PC stordiva ed annebbiava la MT dei piti del PL.

Ma nel RM ogni CSdD sara capita”.

% Trattandosi della CNSLZdD definitiva, non pud ammettersi che il PLdD, tra cui IR, rimanga sordo e cieco; essi devono sentire e vedere, perché solo cosi
saranno consolati; ugualmente non & ammissibile pensare al SdJ sordo e cieco, perché egli & strumento di CNSLZ; sordo e cieco era il PLdIR, ¢ il PLdD tutto,
ma prima che venga il SdJ ed il RM; dopo il PLdD tutto sara guarito dal SSrD ELH e godra di una CNSLZdD, cui non seguiranno DLR e ML per guastarla,
perché altrimenti D non saprebbe consolare, mentre invece DP DUN UDOP sa consolare ¢ quando lo fa’, nessuno puo contrastarLo.

2 La cecita non puo essere estesa al SdJ che si accorge della WR e dei PRGTdD e li realizza, consolando il PLdD; & dunque il PLdD che & cieco e sordo, ma
poi, dopo I’avvento del SdJ, non lo sara piu, sara svegliato come da una IPN, quella del MA, e DP DUN per MZZ dello SSn provvedera ad uccidere il MA,
come sta scritto in piu parti delle S..

% 1 PRDGAD operati nell’ ESD da MH, UdL

# Si allude alla LdD ed alle PRFZ dei vari PRFdD.

% E’ grandiosa perché ¢ I’estratto dell” ONSCNZ, & un sistema che permette di trovare la SLZ giusta in ogni STZdRT del C.

% In EFT, nemmeno il SSrD ELH, cioé lo SSn, poteva salvare dagli artigli del MA il PLdIR, perché il PC da DRT al MA (che deve portare luce, suo
malgrado, sugli U stabilendo chi deve comandare e chi deve obbedire, chi deve ereditare il TRNdDP DUN e chi, invece, deve subire la M2 o cancellazione
dall’ essere) di PNZ sui GST; tutto questo il MA lo fa’ punendo il PC (lui lo fa’ per odio verso I’ U) e tentando e provando I’ U, cosi che si veda chi merita di
essere FdD e chi invece non lo merita, ma anzi deve essere cancellato dall’ essere. Cosi, chi pecca, lo SSn non pud sottrarlo all” AGdMA, in ragione del PC di
chi viene aggredito, ed in ragione di una TN ¢ PW, che il MA ¢ in grado di fare (e lo fa’ per OD contro I’ U), e che per LdD deve essere punito. Infatti la LBT
non e permesso di fare il ML, ma & solo PSBLT di fare il ML, che non si deve fare, perché chiunque faccia il ML (=infrazione alla LdD) sara punito e nessun
PC, né grande, né piccolo, restera impunito ! infatti, ove il MA, per mancanza di OD, tralasci di punire, li interverra lo SSn e punira anche la CS piu
insignificante.

871 Posteri, coloro che nasceranno e vivranno nel RM, terranno conto dell’ ESPRNZAIR e di tutta I’ UT che li precedg, e diverranno Udl, tutti !, e la M sara
vinta e gli U saranno come ANG in CL, tutti nel RdD !

% | PRFAD lo capirono, ma NL poterono fare se non dirlo in qualche modo; ma furono uccisi ed in ogni caso non furono ascoltati da un numero sufficiente di
GST, cioé 1 GST ogni 1000 EMP non ci fu che capisse il perché della STRAUT e cosi I” UT fu travolta e maciullata; ma il MA non riuscira a sterminarla !
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